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Hermmann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 71 61 240 / 14_08'2018
GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039990
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date: 27.10.2017
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
VIA DEI CICLAMINI 4 Order no. / Date: 30020793 / 02.11.2017
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
ITALIEN Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: GETRAG Sonstige
Tel. no. / Fax:
loading station: 14248
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight 846,780 KG Net weight 678,780 KG
Item Material Quantity Weight
Description
000010 2501442400 810 PC 678,780 KG
speed gear rev cpl
Customer article number: 2501442400Position7
900001  TBA-500086 6 PC 45 KG
Kunststoffpalette f. Crossshipmenis D2
900002 TBA-500078 54 PC 108 KG
EPP-Packaging LT1
900003 TBA-500085 6 PC 15 KG
Abschlussdeckel A0806 mit EPP-Inlay
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Rosenberg
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgeselischaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande = Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strae 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach
Deutschland
www.getrag.com

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfihrer:
Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng
Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

DE10 6048 0008 0502 1923 00

BIC: DRES DE FF 604
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VENDOR  ~PLANT: 0003
. -NO: 0000008003

GETRAG B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse
D-74749 ROSENBERG

SHPMT.REF.NO. :223535

15.08.2018-10:53

Page 01.1
RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
-NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
GETRAG S.P.A. SHIPPING TYPE: Truck Forwardi

C/0 SCHWEITZER LOGISTK

VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNG

CARRIER: SCHWEITZER GMB
-NUMBER:

SHPMT-GRS WEIGHT: 22.957

CONTAINER ID: LB SC1610
DN-NO REF.ND. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF .NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITM PACK.MATL ~ -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7161234 2501440035 V 405 PC S/ Speed Gear 1st cpi 5500039990
10.09.2018 2501440035 GETRAG Sonstige ~ ( &bz
010 P: 3 - X 135 TBA-500086 7009 9 55 {
P: 27 - X 0 TBA-500078 @‘R
P: 3 - X 0 TBA-500085
7161235 2501440735 C/// 1.080 PC S/ Double Gear 2nd/rev cpl 5500039990
27.08.2018 2501440735 GETRAG Sonstige 550 8 éq M S
010 P: 8 - X 135 TBA-500086
P: 72 - X 0 TBA-500078 @”Q
P: 8 - X 0 TBA-500085
/
7161236 2501441035 2.430 PC S/ Speed gear 3rd 5500039990
29.08.2018 2501441035 GETRAG Sonstige
010 P: 18 - X 135 TBA-500086 K
P: 162 - X 0 TBA-500078 /
P: 18 - X 0 TBA-500085 ; é .
VA4S
7161237 2501441435 624 PC S/ speed gear 4th cpl 5500039990
31.08.2018 2501441435 Q GETRAG Sonstige
010 P: 2 - X 312 TBA-500086 QK’
P: 24 - X 0 TBA-500079
P: 2 - X 0 TBA-500085 2y 4
008l 34 %
7161238 2501441635 360 PC S/ speed gear 5th cpl 5500039990
05.09.2018 2501441635 \/ GETRAG Sonstige
010 P: 1- X 360 TBA-500086
P: 12 - X 0 TBA-500080 Ql’(
P: 1- X 0 TBA-500085 S,_/ -
50 () 2§ 3
7161239 2501442035 1.440 PC S/ speed gear 6th cpl 5500039990
29.08.2018 2501442035 GETRAG Sonstige
010 P: 4 - \/ : X 360 TBA-500086
P: 48 - X 0 TBA-500080 [9 %
P: 4 - X 0 TBA-500085
Sond( 166 10O
7161240 2501442400 810 PC S/ speed gear rev cpl 5500039990
07.09.2018 2501442400 V GETRAG Sonstige
010 P 6 - X 135 TBA-500086
P: 6 - X 0 TBA-500085 (ng
P: 54 - X 0 TBA-500078 <o g/ -
od; ?K ( 4/
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK: i



1] (1) Versender/Lieferant
HEN

1.115) Beladestelle

=1 {8) Sendungs-lLadungs-Bezugsnummer

’ {11} Empfaenger

‘1131 Frankatur

0000008003

(2) Lieferanten-Nr.

GETRAG

/|-~ GETRAG B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Strasse

74749 Rosenberg
G003 / GETRAG RO

223535

30005665

{12) Kunden-Nr.

GETRAG S.P.A.

C/0 SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

1| (3) Empfaenger

.} {114} Nr.Versender beim Versand-Spediteur

‘| {6) Datum

(9) Versandspediteur
‘| CARL-BENZ-STRASSE 23

| | Telefon

(13} Bordero-fLadeliste-Nr.

SPEDITIONSAUFTRAG

{7) Relations-Nr.

07.09.2018

(10} Spediteur-r. 91001723

SCHWEITZER GMBH & CO. INTERN.
SPEDITION KG

71634 LUDWIGSBURG
07141/2451-0

Fax

il (14 Antiefer-/Abladestelle

1114248

/| (18) Versendervermerk fuer den Versandspediteur

: {16) Eintreff-Datum {17) Eintreff-Zeit
{ [18) Zeichen und Nr., 19) Anzah! [20) Verpackung 21) f22) - Inhalt 23) Ladem.- }24) Bruttogewicht
Lisferschein-N. gewichtkg | kg

7161234 0003 2501440035 84 744
7161235 0008 2501440735 224 1.679
7161236 0018 2501441035 504 4.035
7161237 0002 2501441435 68 667
7161238 0001 2501441635 29 199
7161239 0004 2501442035 117 789
7161240 0006 2501442400 168 847
7161241 0006 2501443135 175 1.164

25 summe: 0114 {26) Rauminhalt cdm/Lad 0 CD3 summen {271 3260 (2822.957

1| (29) Gefahrgut-Klassifikation

{30) Gefahrgut-Bezeichnung

{32} Warenwert fiir SVS/RVS
EUR

Frei Frachtfiihr

(34) Versender-Nachnahme
EUR

{33) Transporversicherung vom Spediteur

2u decken mit EUR

41 {(35) Antagen

(36) Auftrags-Nr. Kunde 5500039990 {37) Kontierung
(38) Transportmittel-Nr.
(39) LKW-Code
{40) Versandart

[ (42) Empfangsb
obige Sendung vollstaendig und in

Firmenstempel/Unterschrift

LKW {41)Abrechnungs-

igung des W

| ordr 2Zustand erhal

: {43) Uebemahmebestaetigung des Fahrers

obige Sendung volistaendig und in
ordnungsgemaassem Zustand uebernommen.

Datum Uhrzeit Unterschrift

| 441 Die Sendung enthit

davon getauscht

Euro-Flach-Pal.(FP) Euro-Flach-Pal.{FP)

Euro-Gitter-Pal.(GP) Euro-Gitter-Pal.{GP)

(02)Lieferanten-Nr.

I

(08)Sendungs-/Ladungs-Bezugsnummer

AT
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Expdditour (nom, ndronso, poys) INTERNATIONALER .
f FRACHTBRIEF
5’ HEEN GETRAG LETTHE DE VOITURE
¥.~Getrletk- und Zahnradrabrik INTERNATIONAL .
Hermann Hagenmeyer GmbH & Cle KG Diase F?ﬂmeﬂm unﬂerlla%l lmg n{lner ‘ca llrnn,sporl ost ?uumlg. nngugnlum
egontalligon Abmachung den Baalim- outo clouga coniralre, A ln Cone
Hermann Hagenmeyer Strasse Pnunlmun d%u Ubumlnknm?nens Obar dan vénlion raistlve au conirat da trans»
74749 Rosenberg Beldrderunpsveriag Im Intanationaten port Intematlony! de marchandisas
8trabongiiterverkehr (CMA) par route {GMA),
EmpAngar (Noma, Anschill, Long FrachilUitrer (Namp, Anschilll, Land
2 Dg.lspunu&xlm( {nom, adresse, pny&l 16 Tmntslpurt{nur((numt'ndmssa,l;'wys) '
GETRAG S.P.A.. : Schweitzer GmbH & CO. Intern. Sped. KG
C/O Schweitzer Logistik . Carl-Benz-Str. 23
Plant Modugno 71634 Ludwigsburg
Via Dei Ciclamini
1-70026 MODUGNO Telefon 08165 6176-11_ _
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-007177 vom 15.08.2018

Seit tber ... FEWE

T

8-007177

pedition

Ludwigsburg, 15.08.2018
Seite 1 von 2

4 Absender / Expediteur

GETRAG W3
HERMANN HAGENMEYER STR. 1
74749 ROSENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterllegt frotz elner ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, 4 la Convention relative au

Ubereinkommens dber den Beférderungsvertrag contrat

Im intern, StraRengtiterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

CMR

de fransport international des

2 Empfanger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfiihrer / Transparteur

Benutzte Gen.-Nr.:

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit/ Temps

Datum/Date  20,08.2018

4 Ortund Tag der Ubernahme/ Lieu et date de [a prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu ROSENBERG
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps
Datum/Date 15,08.2018

7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Belgefiigte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrer /
Réserves et observations des transporteurs

gPos. 10 Zelchen/Nr, 11 Anzah! der LM 12 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Margues et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 7161234 114  COLLI Getriebeteile 22.957
2 7161235
3 7161236
4 7161237
5 7161238
6 7161239
7 7161240
8 7161241
9 7161242
10 7161243
11 7161244
12 7161245
13 7161246
14 7161319
et 22.957,00

114,00 COLLI

4 6 Anweisungen des Absenders

47 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen

von bls

km

1 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement

unfrei - Rechnung an Empféanger

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastint
Kfz

Anhénger
Fahrer

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafe 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600

71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF604
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CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 15.08.2018

Sendungsnr.: 18-007177 vom 15.08.2018 Seite 2 von 2
' Gut 18-007177empfangen am Datum/ Date

22 Benutzter Grenziibergang

20 GETRAG W3
D-74749 ROSENBERG

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

23

Unterschrift und Stempel des Frachtflihrers
Signature et timbre du transporteur

Réception des marchandises le

GETRAG SPA
1-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel des Empféangers
Signature et timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG

Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

Geschaéftsflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

COMMERZBANK
Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF604




